NEXT PLUS DUO AM

Dualny (PIR+mikrofala) czujnik cyfrowy z antymaskin

giem
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Instrukcja instalacyjna

NEXT PLUS DUO AM to cyfrowy, mikroprocesorowy czujnik dualny
(PIR+mikrofala), ktéry moze by¢ zaadaptowany do otoczenia za
pomocg przetacznika modelu. Wyboru dokonuje sie pomiedzy
réznymi rodzajami cyfrowej obrobki sygnatu, dzieki czemu
optymalizowane jest dziatanie czujnika PIR i mikrofali w chronionym
obszarze.

Czujnik posiada réwniez funkcje antymaskingu, uniemozliwiajaca
nieautoryzowane zakrycie pola widzenia czujnika.

Czes$¢ PIR czujnika zawiera cylindryczng soczewke odznaczajaca sie
wyjatkowg czutoscig, zaczynajaca sie 0.5 m od czujnika i posiadajaca
zasieg 15 metréw. Zaawansowana, opatentowana technologia True
Motion Recognition™  umozliwia czujnikowi rozréznienie pomiedzy
ruchem czlowieka i innymi zakléceniami otoczenia mogacymi
powodowac fatszywe alarmy.

Wejscie TST (Testowe) umozliwia przestawienie czujnika w tryb testu
bez potrzeby zdejmowania obudowy. Dzieki umieszczonej na ptytce
zworce istnieje mozliwos¢ wyboru (1 lub 2) ilosci kolejnych detekcji
wywotujgcych alarm.
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Przetacznik modelu: Modele pokrywajace 5, 10 lub 15 m,
wybierane podczas instalacji
Napiecie zasilania: 9 do 16 VDC
Pobdr pr adu: Okoto 20 mA @ 12 VDC
Czesé PIR (Rys. 3)
Soczewka
Liczba kurtyn: 9+5
Maks. zasieg: 15 x 15 m (mozliwos¢ regulacji zasiegu 5, 10,
15m)
Wskaznik naruszenia:
sekundy.
Mikrofala
Typ oscylatora:  stabilizowany DRO, miniaturowy
Czestotliwo $¢: 2.45 GHz
Zasieg: Do 15 m .
Wskaznik naruszenia: Swieci na zielono przez 3 sekundy
ALARM i ANTYSABOTA Z
Wyjscie alarmowe: przekaznik, typu N.C., do 100 mA / 30 V, opornosé

~30 Q. Otwarcie przekaznika na 2-3 sekundy przy alarmie

Swieci na pomaranczowo przez 3

Wskaznik wizualny: $wieci na czerwono 3 sekundy.
Licznik ruchu: Programowalny, 1 lub 2 zdarzenia

Wyjscie _antysabota zu: typu N.C., obcigzalnos¢ 50 mA / 30 VDC
MONTAZ

Na $cianie lub w rogu, na wysokoscil.8 do 2.4 m (6 to 8 ft)

Uwaga: MoZliwy montaz pod kagtem 45°do Sciany.

AKCESORIA:

BR-1: Uchwyt montazowy nascienny, regulowany 30° w dét i 45°
lewo/prawo.

BR-2: BR-1 z opcjg montazu w rogu

BR-3: BR-1 z opcjg montazu na suficie

SRODOWISKO PRACY

Temperatura pracy: — 10C do 50C (14F do 122F)

Temperatura przechowywania: —20T do 60C (-4F do 140F)
Ochrona przed zaktéceniami:  Wiecej niz 20 V/m (20 MHz do 1000
MHz)

FIZYCZNE
Wymiary (W x S x G):94.5x63.5x49.0 mm (3-11/16 x 2-1/2 x 1-15/16)

Waga: Okoto 50 g (1-3/4 0z)

3.1 Wskazowki ogolne

(el

A. Mikrofale przechodza przez szkio i niemetalowe $ciany.
Upewnij sie, ze wybrales wtasciwy model w zaleznosci od
rozmiaru pomieszczenia. Jest to wazne, aby zminimalizowaé¢
mozliwe naruszenie mikrofali poprzez ruch w pomieszczeniu
sgsiednim..

B. Duze obiekty odbijajace fale (przede wszystkim metalowe)
moga zakitoci¢ zasieg mikrofali.

DE1834

C. Jezeli dwa czujniki NEXT PLUS DUO AM s3 zainstalowane w
tym samym pomieszczeniu lub na tej samej $cianie, nalezy
upewni¢ sie, ze sg do siebie odwrdcone tytem i réznica
wysokosci miedzy nimi wynosi przynajmniej 20 cm.

Uwaga! Po zasileniu, czujnik przechodzi 60-sekundowg
stabilizacje, wskazywana przez naprzemienne bityskanie
czerwonej i zielonej diody LED.




3.2 llustrowana procedura instalacji

Otworz urzadzenie
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INFORMACJE D

Nawet najbardziej zaawansowany technologicznie czujnik moze zostac¢
unieszkodliwiony lub ulec awarii z powodu: awarii zasilania/nieprawidtowego
podiaczenia zasilania, zamaskowania soczewki, zniszczenia systemu
optycznego, na skutek niskiej réznicy temeperatur ciata cztowieka i otoczenia.

Powyzsza lista zawiera najbardziej znane powody niewykrycia intruza, jednak nie jest to
lista zamknieta.

E W.E.E.E. Product Recycling Declaration/Deklaracja d __otycz gca recyklingu produktu

Dlatego tez zaleca sie cotygodniowe sprawdzenie dziatania calego systemu
alarmowego. System alarmowy nie powinien sta¢ sig zamiennikiem ubezpieczenia.
Wiasciciele i najemcy nieruchomosci powinni nadal ubezpiecza¢ swojg wiasno$¢
pomimo posiadania systemu alarmowego.

W celu uzyskania informacji dotyczacych recyklingu prouktu, prosze zwrdéci¢ si¢ do podmiotu, ktéry sprzedat ten produkt. Jezeli przestajesz uzywaé tego produktu i nie
zwracasz go celem naprawy, wowczas musisz upewnic¢ sie ze jest on zwrédcony w sposé ustalony z dostawca sprzetu. Ten produkt nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z
codziennymi odpadkami.

Dyrektywa 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment/Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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